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1. The City of Shafter will update the CSC on next steps for the bike path project, 
including the implementation of their suggestions (e.g. adequate lighting, impact 
of high speed rail, placing bike paths near local transit, implementing automated 
street crossing lights, safe crossing at Lerdo Hwy and Central Valley Hwy, and 
extension of bike paths up Mannel Ave. to Sequoia Elementary)  
 
La Ciudad de Shafter actualizará al Comité sobre los próximos pasos para el 
proyecto de carriles de bicicletas, incluyendo la implementación de sus 
sugerencias (por ejemplo, iluminación adecuada, impacto del tren de alta 
velocidad, ubicación de los carriles de bicicleta cerca del transporte público local, 
implementación de luces de cruce de calle automáticas, cruce seguro en la 
carretera Lerdo y Central Valley, y extensión de los carriles de bicicleta de Mannel 
Ave. hasta Sequoia Elementary). 
 

City of Shafter 

 

 

 

Ciudad de 
Shafter 

   

2. The AD will send the CSC a copy of the bike path map  
 
El Distrito del Aire enviará al Comité una copia del mapa del carril de bicicleta. 
 

AD 

Distrito del Aire 

   

3. City of Shafter will provide updates to the CSC as design progresses 
 
La Ciudad de Shafter proporcionará actualizaciones al Comité cuando avance el 
diseño. 
 

City of Shafter 

Ciudad de 
Shafter 

   

4. The AD will share copy of original AB 617 research study findings with the CSC 
 
El Distrito del Aire compartirá una copia de los hallazgos originales del estudio de 
investigación AB 617 con el Comité. 
 

AD 

 

Distrito del Aire 

   



5. The AD will update the CSC on potential next steps for suggestions provided, 
including allocation of more funds toward vegetative barriers and air filters, 
increasing specificity of air monitoring data, and shortening the survey mentioned 
at Table #4 and sending it to schools so that more parents can take it 
 
El Distrito del Aire actualizará al Comité sobre los próximos pasos para las 
sugerencias proporcionadas, incluida la asignación de más fondos para barreras 
vegetativas y filtros de aire, aumentar la especificidad de los datos de monitoreo 
del aire y reducir la encuesta mencionada en la mesa #4 y enviarla a las escuelas 
para que más padres puedan completarla. 
 

AD 

 

 

Distrito del Aire 

   

6. AD to check if Car Share Program vehicles are going to be fenced in when not in 
use/rented and update CSC. 
 
El Distrito del Aire verificará si los vehículos del Programa de Vehículo 
Multiusuario estarán cercados cuando no estén en uso/alquilados y  actualizará al 
Comité.  
 

AD 

 

Distrito del Aire 

   

7. AD to inquire on how far in advance residents can book a car in the Car Share 
Program and update CSC. 
 
El Distrito del Aire investigará cuánto tiempo antes pueden reservar un vehículo 
los residentes en el Programa de Vehículo Multiusuario y actualizará al Comité. 
 

AD 

 

Distrito del Aire 

   

8. AD to inquire if residents can book a car on consecutive days and update CSC. 
 
El Distrito del Aire investigará si los residentes pueden reservar un vehículo en días 
consecutivos y actualizará al Comité. 

AD 

Distrito del Aire 

   

9. AD to check if Level 3 chargers from another measure can be used to charge Car 
Share Program cars to put funds towards the vehicles rather than Level 2 chargers 
(as proposed in the RFP) and update CSC. 
 
El Distrito del Aire verificará si los cargadores de nivel 3 de otra medida pueden 
ser utilizados para cargar los vehículos del Programa de Vehículo Multiusuario 
para destinar fondos a los vehículos en lugar de a los cargadores de nivel 2 (como 
se propuso en la solicitud de propuestas) y actualizará al Comité. 
 
 

AD 

 

Distrito del Aire 

   



10. AD to check if car seats are going to be provided and ask about potentially having 
a liability waiver and update CSC. 
 
El Distrito del Aire verificará si se proporcionarán asientos de seguridad para niños 
y preguntará sobre la posibilidad de tener un formulario de exención de 
responsabilidad y actualizará al Comité. 
 

AD 

 

Distrito del Aire 

   

11. AD to review if there is another program in a different community similar to the 
Car Share Program that’s up and running. AD will update the CSC on the success 
of the program in another community. 
 
El Distrito del Aire revisará si hay otro programa en otra comunidad similar al 
Programa de Vehículo Multiusuario que esté en funcionamiento. El Distrito del 
Aire actualizará al Comité sobre el éxito del programa en otra comunidad.  
 

AD  

 

Distrito del Aire 

   

12.  AD to review their proposed sites for the Car Share Program and consider sites 
the CSC offered (Apartment complexes behind Apple Market, Shafter Youth 
Center, Shafter Family Resource Center, Aquatic Center parking lot, and Blue Tire 
Shop Services). 
 
El Distrito del Aire revisará los sitios propuestos para el Programa de Vehículo 
Multiusuario y considerará los sitios que ofreció el Comité (complejos de 
apartamentos detrás de Apple Market, Centro Juvenil de Shafter [Shafter Youth 
Center], Centro de Recursos Familiares de Shafter [Shafter Family Resource 
Center], estacionamiento del Centro Acuático y la Llantera Blue Tire Shop 
Services). 
 

AD  

 

Distrito del Aire 

   

 


